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/\ AVERTISSEMENT A\

1 Ce véhicule est congu pour des enfants agés ,de la naissance jusqu'a 15 kg et de 102 cm.

2 Les 2 Places arriére pour les nouveau-nés jusqu'a 15kg, et les 2 places avant a partir
de 6 mois jusqu'a 15kg .

3. Ne transportez jamais plus de 1 enfant par place a la fois dans votre poussette.

4. Ne soulevez jamais la poussette lorsque votre enfant y est installé.

5.Si le fabricant de votre poussette recommande une utilisation en combinaison avec
une nacelle ou siége auto, dans ce cas, le poids maximum d'utilisation de la
combinaison est celui indiqué sur le produit additionnel.

6. N'empruntez jamais d'escaliers ou escalators avec vos enfants dans la poussette.

7. Utilisez toujours le frein lorsque la poussette est immobile, méme si vous ne vous
arrétez qu'un instant! Le frein doit toujours étre enclenché lors de l'installation et de
I'enlévement de |" enfant.

8. N'utilisez que des accessoires ou piéces de rechanges vendus et approuvés par le
fabricant.

L'utilisation d'autres accessoires peut s'avérer dangereuse.

AVERTISSEMENT

Important : conserver ces instructions pour référence ultérieure.

o Ne jamais laisser vos enfants sans surveillance.

e S'assurer que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés avant utilisation.

e Pour éviter toute blessure ,maintenir votre enfant a I'écart, lors du pliage et du
dépliage de la poussette.

o Ne jamais laisser vos enfants jouer avec ce produit.

o Toujours utiliser le systéme de retenue.

e Des anneaux pour la fixation d'un harnais supplémentaire sont situés au niveau de
la ceinture de maintien de chaque coté.

¢ Ce produit ne convient pas pour faire du jogging ou des promenades en rollers et
toutes autres activités sportives.

e |es sieges avant ne conviennent pas a des enfants de moins de 6 mois.

Ne convient pas pour de longue période de sommeil ,votre enfant risquerait d'etre
en danger.

o Le fait d'accrocher une charge au poussoir, dossiers ou cotés influe sur la stabilité du
produit.

o Charge maximum admise par le panier 5kg

Charge maximum admise par poche 0.1kg

e Pour éviter les risques d'étouffement, conservez les sacs plastiques d'emballage
hors de portée des bébé et de jeunes enfants.

o Utilisation de I'habillage pluie:

Ne gas utiliser par temps ensoleillé, pour cause de chaleur excessive. Ne pas utiliser
I'habillage pluie sans la capote.

o Toujours verifier que le frein est bien engagé avant de lacher votre poussette

o Ne jamais laisser votre enfant monter et descendre seul de votre poussette;

¢ Sur un solincliné ;toujours enclencher le frein et ne jamais laisser la poussette sans la

surveillance d'un adulte .
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Veuillez prendre le temps de vérifier que toutes les piéces sont incluses dans le carton. Si
vous rencontrez des parties manquantes ou cassées, ou pour une assistance immédiate
dans l'assemblage de votre poussette. contactez-nous.
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Ouverture du chassis Montage de I'arceau de maintien

1. Saisir fermement le guidon et I'accoudoir. 1. Présenter la barre , face a la poussette.

2. Simultanément, appuyer sur le chassis de la poussette jusqu'a ce qu'il s'enclenche ; 2. Introduire simultanément les 2 extrémités plastique dans les supports en plastique.
ouvert. > Verifier I'assemblage.

B - Montage du canopy
Montage du Panier Fixation
1. Introduire le tube du panier dans le tube du chassis arriere. 1. Insérer les piéces plastique dans les supports

2. Montage terminé. plastique du chassis .

2. Fixer le canopy avec les bandes d'accrochage
autour des tubes .
3-4. Rabattre la partie textile arriere et la fixer le
long des tubes latéraux.
5. Déplier le canopy.

Démontage
1. Appuyer sur la languette plastique et dégager le canopy du support.
2. Répeter 'opération sur l'autre coteé.

Assemblage des roues arriéres (®30cm) Ouverture et fermeture de la poussette
1. Introduire I'axe de la roue dans le bloc arriére de freinage. Fermeture
2. Assemblage par l'introduction de la vis dans I'axe de roue. Visser I'écrou.
3. Fixation terminée.
Tirez sur |'axe de la roue arriére pour s'assurer que I'assemblage de la roue arriére
est sécurisé.

1. Appuyer sur la pédale de frein pour bloquer le chassis.
2. Replier le canopy.

3. Appuyer sur le bouton rouge, "A’

4. Tirer simultanément sur les poignées plastique"B”

Ouverture

1 .Debout avec une main sur le tube du guidon de la poussette.

2. Pousser loin de vous les sieges en maintenant le guidon,le chassis s'ouvre.

3. Soulevez le tube du guidon jusqu'a ce qu'il s'enclenche dans les serrures a 'avant
de la poussette.
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Réglage et fermeture du harnais

1. Détacher les sangles en appuyant sur la boucle plastique .

2. Placer I'enfant sur le siége, passer les sangles d'épaule,et la sangle d'entrejambe.
Connecter les languettes a la boucle plastique.

3. bien ajuster chaque sangle en tirant sur I'extrémité libre de la sangle et en
maintenant la boucle plastique.

Harnais d'épaule

Harnais d'entre #

taille jambes
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Réglage du dossier

Dos du dossier, tirez la poignée vers le haut et soulever puis abaisser le dossier a la
position désirée.

Pour relever le dossier ,faire la manipulation inverse.

Déhoussage siéges avant
1. Retirer la sangle sous le siége en détachant la boucle.
2. Tirer sur la housse pour la détacher du chassis.

Déhoussage sieges arriere
1. Retirer la sangle sous le siege en détachant la boucle.
2. Dévisser les 6 vis a I'aide d'un tournevis cruxiforme.

Actionnement du frein
1. Appuyer avec le pied, sur la barre essieu arriére. jusqu'a I'enclenchement du frein
dans les roues .
2. Vérifier que les roues sont bloquées.
3. Pour libérer le frein ,relever la barre d'essieu.
-« A y il 7

Nettoyage des housses textile

1. détacher la housse de la bande d" accrochage au dos du siege.

2. tirer ,et dégager la plaque en plastique de la housse.

* Pour le lavage de la confection, nettoyer a I'éponge avec du savon et a I'eau tiede.

* |l est préferable de remonter les housses humides sur. le chassis, pour plus de
facilité. 5
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/A\ Avertissement A\

Le frein doit étre toujours enclenché lors de l'installation et de
I'enlevement de I'enfant .
Utiliser toujours le frein lorsque la poussette est immobile,méme si vous ne
vous arreter qu‘un instant!
Ne transporter pas plus de 1 enfant par place a la fois dans la poussette.
Ne soulever jamais la poussette lors que votre enfant y est Installé.
Liste pieces detachées

1 Roue avant assemblee 1PC

2 Roue arriére assemblée | 1PC @

3 Arceau de maintien 1PC 1 o : 3 4

4 Housse de siege avant 1PC p—

5 Harnais de securité 1PC

6 Protection épaule 1SET ‘ ' ' |

7 Canopy 1PC |5 6 - 8

8 Panier 1PC :

9  |Protection accoudoir gauche| 1PC

10 | Protection accoudoir central| 1PC ' ' - ———

1 Protection accoudoir droit | 1PC | |9 10 11 12

12 Protection arceau de 1PC

maintien ﬁ
13 Protection quidon 1PC
14 Siége arriére 1PC |[13 14 I

Garantie limitée de 3 ans

Notre garantie 3 ans démontre notre confiance™ans la qualité de conception,
Prod_uctgon et de performance du produit . FamiftSoo garantit que ce produit a été
abrique conformement aux exigences de qualité et normes actuelles europennes
applicable a ce produit.. )

_Notre garantie ne couvre pas les dommages causés par une usure normale,Les
utilisations abusives,la negligence et le non respect de la notice.

_les exemples d° usuré normale comprennent les roues.et les tissus usés par une
utilisation réguliére et la décomposition naturelle des couleurs et des materiaux au fil
du temps et par une utilisation prolongée.

Votre facture est votre seule mention de la date d'achat. Vous devez présenter la
preuve d’ achat dans les 3 ans précedant la demande de service, ;

Si vous avez des questions de garantie ou si vous avez hesoin de piéces de
rechange, veuillez communiquer avec Familidoo :

Familidoo Chuet 85130 les Landes Genusson France
contact-france@familidoo.com  +336 7489 67 39
www.tamilidoo.com




